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(Tdjékoztatdsok)

TANACS

EGYEZMENY

A CSEH KOZTARSASAGNAK, AZ ESZT KOZTARSASAGNAK, A CIPRUSI KOZTARSASAGNAK, A LETT
KOZTARSASAGNAK, A LITVAN KOZTARSASAGNAK, A MAGYAR KOZTARSASAGNAK, A MALTAI
KOZTARSASAGNAK, A LENGYEL KOZTARSASAGNAK, A SZLOVEN KOZTARSASAGNAK ES A
SZLOVAK KOZTARSASAGNAK A KAPCSOLT VALLALKOZASOK NYERESEGKIIGAZITASAVAL
KAPCSOLATOS KETTOS ADOZTATAS MEGSZUNTETESEROL SZOLO EGYEZMENYHEZ VALO
CSATLAKOZASAROL

(2005/C 160/01)
AZ EUROPAI KOZOSSEG LETREHOZASAROL SZOLO SZERZODES MAGAS SZERZODO FELEI,

FIGYELEMBE VEVE, hogy a Cseh Koztdrsasig, az Eszt Koztdrsasig, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztdrsasig, a Litvan Koz-
tdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Méltai Koztdrsasdg, a Lengyel Koztarsasag, a Szlovén Koztdrsasag és a Szlovak Koztarsasdg
az Uni6 tagjaivd vélva véllalta a kapcsolt vallalkozdsok nyereségkiigazitasaval kapcsolatos kettGs addztatds megsziintetésé-
16l sz616, 1990. julius 23-dn Briisszelben aldirt egyezményhez (,valasztottbirdsdgi egyezmény”), valamint annak az 1999.
madjus 25-én Briisszelben aldirt jegyzékonyvéhez valé csatlakozast,

UGY HATAROZTAK, hogy megkotik ezt az egyezményt, és e célbél meghatalmazottjaikként kijelolték:
OFELSEGE A BELGAK KIRALYA,

A CSEH KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE DANIA KIRALYNOJE,

A NEMET SZOVETSEGI KOZTARSASAG ELNOKE,
AZ ESZT KOZTARSASAG ELNOKE,

A GOROG KOZTARSASAG ELNOKE,

OFELSEGE SPANYOLORSZAG KIRALYA,

A FRANCIA KOZTARSASAG ELNOKE,
[RORSZAG ELNOKE,

AZ OLASZ KOZTARSASAG ELNOKE,

A CIPRUSI KOZTARSASAG ELNOKE,

A LETT KOZTARSASAG MINISZTERTANACSA,

A LITVAN KOZTARSASAG ELNOKE,

O KIRALYI FENSEGE A LUXEMBURGI NAGYHERCEG,
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A MAGYAR KOZTARSASAG ELNOKE,

MALTA ELNOKE,

OFELSEGE HOLLANDIA KIRALYNOJE,

AZ OSZTRAK KOZTARSASAG SZOVETSEGI ELNOKE,
A LENGYEL KOZTARSASAG ELNOKE,

A PORTUGAL KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZLOVEN KOZTARSASAG ELNOKE,

A SZLOVAK KOZTARSASAG ELNOKE,

A FINN KOZTARSASAG ELNOKE,

A SVED KIRALYSAG KORMANYA,

OFELSEGE NAGY-BRITANNIA ES ESZAK-IRORSZAG EGYESULT KIRALYSAGANAK KIRALYNOJE,

AKIK az Eurépai Uni6 tagallamai dllandé képviselGinek bizottsdga keretében tilésezve és kicserélve j6 és kell§ alakban talalt

meghatalmazdsaikat,
A KOVETKEZOKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. cikk

A Cseh Koztdrsasag, az Eszt Koztdrsasdg, a Ciprusi Koztrsasig,
a Lett Koztdrsasdg, a Litvdn Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasag,
a Maltai Koztarsasg, a Lengyel Koztarsasdg, a Szlovén Koztarsa-
sag és a Szlovdk Koztarsasdg csatlakozik a kapcsolt vallalkozdsok
nyereségkiigazitasdval kapcsolatos kettds addztatds megsziinteté-
sérél sz6l6, 1990. julius 23-dn Briisszelben aldirt egyezményhez,
annak minden, az Osztrdk Koztarsasagnak, a Finn Koztarsasagnak
és a Svéd Kiralysdgnak a kapcsolt véllalkozdsok nyereségkiigazi-
tdsdval kapcsolatos kettds addztatds megsziintetésérsl szolo
egyezményhez val6 csatlakozdsarél szol6, 1995. december 21-én
Briisszelben aldirt egyezmény éltal tett kiigazitdsdval és modosi-
tdsdval egyiitt; valamint a kapcsolt vallalkozdsok nyereség-
kiigazitdsdval kapcsolatos kettds addztatds megsziintetésérdl
sz0l6  egyezmény 1999. mdjus 25-én Briisszelben aldirt
jegyz6konyvéhez.

2. cikk

A kapcsolt vallalkozdsok nyereségkiigazitasaval kapcsolatos ket-
t6s addztatds megsziintetésérdl sz6l6 egyezmény a kovetkezkép-
pen médosul:

1. A 2. cikk (2) bekezdésében:

a) az a) albekezdést kovetSen a szoveg a kovetkezd albe-
kezdéssel egésziil ki:

,b) a Cseh Koztarsasagban:

- dan z ptijmt fyzickych osob,

b)

- dan z pfijmt pravnickych osob”;

a b) albekezdés ¢) albekezdésre valtozik, és helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,C) Dénidban:

indkomstskaten til staten,

- den kommunale indkomstskat,

- den amtskommunale indkomstskat”;
a ¢) albekezdés d) albekezdésre véltozik;

a d) albekezdést kovetSen a szoveg a kovetkezd 1j albe-
kezdéssel egésziil ki:

,€) az Eszt Koztdrsasagban:
- tulumaks”;
a d) albekezdés f) albekezdésre véltozik;

az ¢) albekezdés g) albekezdésre valtozik, és helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,g) Spanyolorszdgban:
- Impuesto sobre la Renta de las Personas Fisicas,
- Impuesto sobre Sociedades,

- Impuesto sobre la Renta de no Residentes”;
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g) az f) albekezdés h) albekezdésre véltozik;
h) a g) albekezdés i) albekezdésre valtozik;

i) a h) albekezdés j) albekezdésre viltozik, és helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,j) Olaszorszagban:
- imposta sul reddito delle persone fisiche,
- imposta sul reddito delle societa,
- imposta regionale sulle attivita produttive”;

j)  aj) albekezdést kovetGen a szoveg a kovetkezd j albe-
kezdésekkel egésziil ki:

,k) a Ciprusi Koztdrsasigban:
- ®opoc Ewcodnpatog,
- 'Extaxt Ewogopa yia ty Apuva e Anpokpartiag;
) aLett Koztdrsasigban:
—  uznémumu ienakuma nodoklis,
- iedzivotaju ienakuma nodoklis;
m) a Litvan Koztarsasigban:
- Gyventoju pajamu mokestis,
- Pelno mokestis”;
k) az i) albekezdés n) albekezdésre véltozik;

1) azn)albekezdést kovetSen a szoveg a kovetkezd 1j albe-
kezdésekkel egésziil ki:

,0) a Magyar Koztdrsasdgban:
- személyi jovedelemadd,
—  tdrsasagi ado,
- osztalékadd;
p) a Maltai Koztarsasigban:
- taxxa fuq | — income”;

m) aj) albekezdés q) albekezdésre valtozik;

n) ak) albekezdés r) albekezdésre véltozik;

o) azr) albekezdést kovetden a szoveg a kovetkezd Gj albe-
kezdéssel egésziil ki:

,8) a Lengyel Koztdrsasdgban:
- podatek dochodowy od 0séb fizycznych,
- podatek dochodowy od 0séb prawnych”;
p) azl) albekezdés t) albekezdésre véltozik;

q) azt) albekezdést kovetSen a szoveg a kovetkezd Gj albe-

kezdésekkel egésziil ki:
,u) a Szlovén Koztdrsasagban:
- dohodnina,
- davek od dobicka pravnih oseb;
v) a Szlovak Koztarsasdgban:
- dan z prijmov pravnickych osob,
- dan z prijmov fyzickych 0sob”;
1) az m) albekezdés w) albekezdésre véltozik;

s) az (n) albekezdés x) albekezdésre véltozik, és helyébe a
kovetkezd szoveg 1ép:

,X) Svédorszagban:
- statlig inkomstskatt,
- kupongskatt,
- kommunal inkomstskatt”;
t) az o) albekezdés y) albekezdésre valtozik.

A 3. cikk (1) bekezdése a kovetkez francia bekezdésekkel
egésziil ki:

,— a Cseh Koztdrsasdgban:
- Ministr financi vagy meghatalmazott képviselGje,
—  az Eszt Koztarsasagban:

- Rahandusminister vagy meghatalmazott

képviselGje,
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- a Ciprusi Koztarsasagban:

- Ynoupyos Owovopukdv vagy meghatalmazott
képviselje,

- aLett Koztdrsasdgban:

—  Valsts ienémumu dienests,

- a Litvan Koztdrsasigban:

- Finansu ministras vagy meghatalmazott képviselgje,

- a Magyar Koztdrsasdgban:

- a pénziigyminiszter ~vagy meghatalmazott

képviselje,

- a Madltai Koztdrsasdgban:

- il-Ministru responsabbli ghall-Finanzi vagy megha-
talmazott képviseldje,

a Lengyel Koztdrsasdgban:

—  Minister
képviseldje,

Finanséw  vagy = meghatalmazott

- a Szlovén Koztdrsasdgban:

—  Ministrstvo za finance vagy meghatalmazott
képviseldje,

a Szlovak Koztarsasagban:
- Minister financif vagy meghatalmazott képviselGje”.
3. A 3. cikk (1) bekezdésének kovetkezd franciabekezdése:

,— Olaszorszdgban:

il Ministro delle Finanze vagy meghatalmazott
képviselgje”

helyébe a kovetkezd szovegrész 1ép:

,— Olaszorszdgban:

Il Capo del Dipartimento per le Politiche Fiscali vagy

meghatalmazott képviselGje”.

3. cikk

Az Eur6pai Unié Tandcsdnak fétitkdra megkiildi a Cseh Koztar-
sasdg, az Eszt Koztarsasdg, a Ciprusi Koztdrsasdg, a Lett Koztar-
sasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a Maltai
Koztarsasdg, a Lengyel Koztdrsasdg, a Szlovén Koztarsasdg és a
Szlovak Koztarsasag kormdnya részére a kovetkezd dokumentu-
mok hitelesitett mdsolatat:

— a kapcsolt vallalkozdsok nyereségkiigazitdsaval kapcsolatos
kettSs addztatds megsziintetésérdl szol6 egyezmény,

- az Osztrdk Koztdrsasdgnak, a Finn Koztdrsasdgnak és a Svéd
Kirdlysagnak a kapcsolt véllalkozdsok nyereségkiigazitdsaval
kapcsolatos kettés addztatds megsziintetésérdl szol6 egyez-
ményhez valé csatlakozdsarél sz616 egyezmény,

- a kapcsolt véllalkozdsok nyereségkiigazitdsdval kapcsolatos
kettSs adoztatds megsziintetésérdl sz016 egyezményt mddo-
sit6 jegyzSkonyv,

angol, dan, finn, francia, gorog, holland, ir, német, olasz, portu-
gdl, spanyol és svéd nyelven.

A kapcsolt vallalkozdsok nyereségkiigazitasaval kapcsolatos ket-
tds addztatds megsziintetésérsl szolo egyezmény, az Osztrak
Koztarsasdgnak, a Finn Koztdrsasagnak és a Svéd Kirdlysagnak a
kapcsolt véllalkozdsok nyereségkiigazitisdval kapcsolatos kettds
adéztatds megsziintetésérdl szol6 egyezményhez valé csatlakozé-
sarol szo6l6 egyezmény és a kapcsolt vallalkozdsok nyereségkiiga-
zitdsaval kapcsolatos kettés addztatds megsziintetésérdl szolo
egyezményt modositd jegyz8konyv szovegének cseh, észt, len-
gyel, lett, litvan, magyar, maltai, szlovdk és szlovén nyelvd vélto-
zatdt ezen egyezmény I-IX. melléklete tartalmazza. A cseh, észt,
lengyel, lett, litvdn, magyar, maltai, szlovék és szlovén nyelv(i sz6-
vegek ugyanolyan feltételek mellett hitelesek, mint a kapcsolt val-
lalkozdsok nyereségkiigazitdsival kapcsolatos kettés addztatds
megsziintetésérsl sz016 egyezmény mads nyelvii szovegei.

4. cikk

Ezt az egyezményt az aldir6 dllamoknak meg kell erdsitenitik, el
kell fogadniuk vagy jové kell hagyniuk. A megerdsits, elfogad
vagy jovahagyé okiratokat az Eurépai Uni6 Tandcsa f6titkdrandl
helyezik letétbe.
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5. cikk

Ez az egyezmény az egyezményt megerdsitd, elfogadé vagy jova-
hagy¢ aldir6 dllamok kozott az utolsé megerdsitd, elfogadé vagy
jovahagyo okirat ezen dllamok altali letétbe helyezését kovetd
harmadik hénap elsé napjan 1ép hatdlyba.

6. cikk
Az Eurdpai Unié Tandcsanak f6titkdra értesiti az alaird dllamokat:

a) az egyes megerGsit, elfogadé vagy jovahagyé okiratok
letétbe helyezésérdl;

b) az egyezmény azon dllamok kozotti hatdlybalépésérdl, ame-
lyek az egyezményt megerGsitették, elfogadtdk vagy
jovahagytdk.

7. cikk

Ezt az egyezményt, amely egy-egy eredeti példdnyban angol, cseh,
dén, észt, finn, francia, gordg, holland, ir, lengyel, lett, litvan,
magyar, maltai, német, olasz, portugl, spanyol, svéd, szlovik és
szlovén nyelven késziilt, és, amelynek valamennyi huszonegy sz6-
vege egyarant hiteles, az Eurdpai K6zosségek Tandcsa Fétitkdrsa-
ganak levéltaraban kell letétbe helyezni. A f8titkdr minden aldir6
dllam kormdnya részére eljuttat egy-egy hitelesitett mdsolatot.
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Hecho en Bruselas, el ocho de diciembre de dos mil cuatro.

V Bruselu dne osmého prosince dva tisice ¢tyfi.

Udfzrdiget i Bruxelles den ottende december to tusind og fire.
Geschehen zu Briissel am achten Dezember zweitausendundvier.

Kahe tuhande neljanda aasta detsembrikuu kaheksandal paeval Briisselis.

Eywe oug BpuEéMeg, otig oktad Aekepfpiou dvo yihiddes téooepa.

Done at Brussels on the eighth day of December in the year two thousand and four.

Fait a Bruxelles, le huit décembre deux mille quatre.

Fatto a Bruxelles, addi otto dicembre duemilaquattro.

Brisel¢, divi tikstosi ceturta gada astotaja decembri.

Priimta du tikstanciai ketvirty mety gruodzio astuntg diena Briuselyje.

Kelt Briisszelben, a kett8ezer-negyedik év december hé nyolcadik napjan.
Maghmul fi Brussell fit-tmien jum ta’ Dicembru tas-sena elfejn u erbgha.
Gedaan te Brussel, de achtste december tweeduizendvier.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 6smego grudnia roku dwutysiecznego czwartego.
Feito em Bruxelas, em oito de Dezembro de dois mil e quatro.

V Bruseli 6smeho decembra dvetisicstyri.

V Bruslju, dne osmega decembra leta dva tiso¢ Stiri.

Tehty Brysselissd kahdeksantena péivind joulukuuta vuonna kaksituhattanelja.

Som skedde i Bryssel den attonde december tjugohundrafyra.
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POUR SA MAJESTE LE ROI DES BELGES
VOOR ZIJNE MAJESTEIT DE KONING DER BELGEN
FUR SEINE MAJESTAT DER KONIG DER BELGIER

ZA PREZIDENTA CESKE REPUBLIKY

s

FOR HENDES MAJESTAT DANMARKS DRONNING

FUR DEN PRASIDENTEN DER BUNDESREPUBLIK DEUTSCHLAND

EESTI VABARIIGI PRESIDENDI NIMEL

- %k

1A TON ITPOEAPO THX EAAHNIKHE AHMOKPATIAZ
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POR SU MAJESTAD EL REY DE ESPANA

POUR LE PRESIDENT DE LA REPUBLIQUE FRANCAISE

{ N

THAR CEANN UACHTARAN NA hEIREANN
FOR THE PRESIDENT OF IRELAND

el

PER IL PRESIDENTE DELLA REPUBBLICA ITALIANA

/Qaa“w ﬂfl/%@’ |

1A TON INPOEAPO THX KYTIPIAKHE AHMOKPATIAZ

LATVIJAS REPUBLIKAS MINISTRU KABINETA VARDA
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LIETUVOS RESPUBLIKOS PREZIDENTO VARDU

) Gy

\_/"J

POUR SON ALTESSE ROYALE LE GRAND-DUC DE LUXEMBOURG
/W j%@/vwm

A MAGYAR KOZTARSASAG ELNOKE RESZEROL

GHALL-PRESIDENT TA’ MALTA

Mol

VOOR HARE MAJESTEIT DE KONINGIN DER NEDERLANDEN

FUR DEN BUNDESPRASIDENTEN DER REPUBLIK OSTERREICH

/; ’P Wy s L\@@T) &J»\L (\/
u ( /

ZA PREZYDENTA RZECZYPOSLITE] POLSKIE]

Honbe  Grle
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PELO PRESIDENTE DA REPUBLICA PORTUGUESA

ZA PREDSEDNIKA REPUBLIKE SLOVENIJE

ZA PREZIDENTA SLOVENSKE] REPUBLIKY

% ;
P

SUOMEN TASAVALLAN PRESIDENTIN PUOLESTA
FOR REPUBLIKEN FINLANDS PRESIDENT

S (G

FOR KONUNGARIKET SVERIGES REGERING

FOR HER MAJESTY THE QUEEN OF THE UNITED KINGDOM OF GREAT BRITAIN AND NORTHERN IRELAND

N\ L



